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CONSELHO PLENO

1. RELATÓRIO

1.1 HISTÓRICO
O Magnífico Reitor da UNESP, no ofício n° 329/01, de 13/06/2001, pede renovação de reconhecimento do Curso de Tradutor do Instituto de Biociências, Letras e Ciências Exatas (IBILCE), de São José do Rio Preto/UNESP.

Para análise dos autos e emissão de parecer técnico, foi designada a especialista Profa. Dra. Jelssa Ciardi Avolio.

1.2 APRECIAÇÃO

O Curso citado acima para formação de tradutores foi criado em 1978 e ainda é o único em faculdade pública no Estado de São Paulo, funcionando em período integral e, a cada ano, oferece 30 vagas.

Analisando a estrutura curricular vigente (Resolução UNESP n° 13/95), verifica-se a adequação do projeto pedagógico em relação ao perfil do profissional que se pretende formar e uma amplitude de conhecimento imprescindível no mercado de trabalho, a saber: a) Língua Portuguesa - 480 horas; b) Língua Estrangeira Principal - 840 horas; c) Segunda Língua Estrangeira - 540 horas; d) Teoria da Tradução I e II - 520 horas; e) Lingüística (e Afins) - 180 horas; f) Literatura e Cultura Estrangeira I e II - 120 horas; g) Teoria de Literatura e Língua Latina - 180 horas e h) Estágio de Tradução II - 150 horas.

O Curso oferece atividades extracurriculares como: Semana do Tradutor, estágios vinculados à Oficina de Tradução, palestras, minicursos, estágios de iniciação científica. Além disso, incentiva os alunos a participarem de encontros, congressos e seminários ligados a Tradução e Lingüística.

O corpo docente é composto de 27 professores, sendo 16 doutores e 11 mestres e muitos estão desenvolvendo pesquisas na área de estudos tradutórios.

Não houve avaliação pelo Exame Nacional de Cursos, mas a própria UNESP, pelo Conselho de Curso de Tradutor, elaborou uma avaliação institucional e um "diálogo livre" entre professores e alunos, como consta no processo às fls. 17 e 33. Houve também uma avaliação com os egressos das turmas ingressantes de 1986 a 1989, para levantamento de problemas estruturais e profissionais encontrados pelos ex-alunos.

A especialista comenta: “o curso que se nos apresenta é fruto de uma madura e documentada reflexão, discutida em todas as suas possíveis vertentes, com os segmentos da comunidade acadêmica envolvida”. Recomenda a renovação do reconhecimento.

Os dados expostos no processo permitem a renovação do reconhecimento do Curso por cinco anos.

2. CONCLUSÃO 

Aprova-se o pedido de renovação de reconhecimento do Curso de Tradutor do Instituto de Biociências, Letras e Ciências Exatas (IBILCE) de São José do Rio Preto/UNESP, pelo prazo de 5 (cinco) anos.

A presente renovação de reconhecimento tornar-se-á efetiva por ato próprio deste Conselho, após homologação deste Parecer pela Secretaria de Estado da Educação.

São Paulo, 18 de setembro de 2002.

a) Cons. Volmer Áureo Pianca

                        Relator

3. DECISÃO DA CÂMARA

A CÂMARA DE EDUCAÇÃO SUPERIOR adota, como seu Parecer, o Voto do Relator. 

Presentes os Conselheiros: Ada Pellegrini Grinover, Andraci Lucas Veltroni Atique, Angelo Luiz Cortelazzo, Cláudio Benedito Gomide de Souza, João Gualberto de Carvalho Meneses, Margarida Cecília Correa Nogueira Rocha e Volmer Áureo Pianca "ad-hoc".

Sala da Câmara de Educação Superior, em 25 de setembro de 2002.

a) Consª Ada Pellegrini Grinover
                                                       Presidente da CES

DELIBERAÇÃO PLENÁRIA

O CONSELHO ESTADUAL DE EDUCAÇÃO aprova, por unanimidade, a decisão da Câmara de Educação Superior, nos termos do Voto da Relatora.

O Conselheiro Arthur Fonseca Filho votou favoravelmente, com restrições, nos termos de sua declaração de voto.

Sala “Carlos Pasquale”, em 09 de outubro de 2002.

FRANCISCO JOSÉ CARBONARI

                   Presidente
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DECLARAÇÃO DE VOTO

Proponho aprovação pelo prazo de apenas 02 anos já que os procedimentos de avaliação foram insuficientes. Não há qualquer responsabilidade da instituição nesta insuficiência.

São Paulo, 09 de outubro de 2002.

a) Cons. Arthur Fonseca Filho

[image: image2.wmf]_1011697740.doc


�












_1016014712.doc


�












